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ПРИЛОЖЕНИЯ

I. Перечень книгохранилищ

(к статье Л.IL Меньшикова)

Баоюнъ цзинцзан ^ ^ #JL Щс- «Баоюнь-хранилише сутр». Павильон для
хранения буддийской библиотеки У-ди (501—549), императора династии Лян, в парке
Хуалиньюань в Цзянькане. Построен в начале VI в., сгорел в 551 г.

Вэньдэдянь ^С "ïè- £St - одно из строений императорских дворцов в Цзянь-
кане; при династии Лян (503—557) служило хранилищем для императорской'библиотеки.

Гуаньвэнъдянь j j ^ ЗС Ĵ ÄL ™ хРанилише книг и читальные залы императорской •
библиотеки в Лояне при императоре Я н-ди (605-617) династии Суй. В 619 г. библиоте-
ка перевезена ь Чанъань.

Дунгуанъ у^. .jjĵ  — одно из двух хранилищ императорской библиотеки после
переноса столицы из Чанъани в Лоян в 25 г. н.э. и до 190 г. н.э.

Жэньшоудянъ iz~ -Щ J ^ - дворцовое строение в Лояне, служившее при Позл
ней Хань олним из двух (наравне с Лунгуань) хранилищ императорской библиотеки
после переноса столицы из Чанъани в Лоян в 25 г. н.э. и до 190 г. н.э.

Ланьтай gJJ »jj£ - строение, в котором помещалась императорская библио-
тека на рубеже нашей эры (при династии Хань). В середине I в. н.э. в строении была
резиденция начальника Цензората, и Цензорат нередко назывался Ланьтай. В 661—
668 гг. название Ланьтай было присвоено императорской библиотеке Мишу-шэн.
В 668 г. изменено на Линьтай.

Личжэидянь ^? JL JPjjl - дворец в Лояне, хранилище императорской биб-
лиотеки. /1о 718 г. именовался Цяньюань дянь. Входил в комплекс Лунгун.

Линьтай jf^ »%- название императорской библиотеки в 668-705 гг. После
705 г. библиотеке возвращено название Мишу-шэн.

Мишугэ /£& c j fUJ- павильон в Лояне, где хранилась императорская биб-
лиотека царства Вэй (221—264) в период Троецарствия.

Мишу-шэп Jfâk^-'Jtèi ~~ «Ведомство книг тайных /покоев/7» — библиотеч-

ное ведомство императорских двориов. В его компетенции было собирание, пе-

реписка, сверка, каталогизair.ия и хранение книг императорской библиотеки.

В 661-668 гг. название ведомства было изменено на Ланьтай, в 668-705 гг. -

на Линьтай. С 705 г. снова Мишу-шэн.

Нэп даочан «f̂ j Ч ^ ^ - м е с т о для молитвенных собраний внутри император-
ской резиденции в столице. При сужжом Ян-ди (605-617) в Лояне в Нэ^ даочан рас-
полагались хранилища буддийских и даосских книг.

Сювэныуань 'f'j^ 5С ^^ - императорское книгохранилище в Чанъани. По-
строено в 621 г., в 629 г. переименовано в Хунвэньгуань.

Сюшуюанъ \^ - i t р ^ - «Лвор изготовления книг» — мастерские по пере-
писке и оформлению книг в императорской библиотеке. Входил в дворцовый комплекс

480 Дунгун в Лояне. Существовал в 718 г.



Сюаньдугуань ^ 4гР ^Й»"" Даосская обитель в квартале Чунъефан в Чанъани.
В VI-VII вв. была хранилищем даосской столичной библиотеки.

Тайши-цэюй ^ ^ До - «Канцелярия великого историографа» - государст-
венный архив в столице. Входил в ведомство Мишу-шэн, занимая в нем автономное
положение. Имел свой штат, обособленный от штата Мишу-шэна.

Тянълугэ ^ ^ ф £ (^ - строение в Чанъани, служившее хранилищем импера-
торской библиотеки в конце I в. до н.э. — начале I в. н.э. (до 25 г. н.э.).

Хунвэныуанъ 2jA 5C ^*% — императорское книгохранилище в Запретном го-
роде в Чанъани. Построено в 621 г. Первоначально называлось Сювэньгуань, в 629 г.
получило название Хунвэньгуань. С 635 по 719 г. называлось Чжаовэньгуань.

Цзисянъ шуюань Jfc щ'^в ßS~ « Книжный двор, где собираются мудрые» —
читальные залы в Чанъани и в Лояне. Предназначались для занятий придворных уче-
ных и чиновников правительственных учреждений.

Цзяцэедянъ ^ х J|«] уб£ - хранилище императорской библиотеки в Чанъани в
правление суйского императора Ян-ди (605-617) и при Тан.

Цяньюаньдянь ф£, Д^ JBJ£ - дворец в « императорском городе» в Лояне, где
в период Тан с 627 г. помещалась императорская библиотека. С 718' г. переименован
вЛичжэндянь.

Чжаовэныуань fl§ j>£ ^% — название императорского книгохранилища в
Чанъанн и 635-719 гг.

Чжуцзо-шэн *äi ^ J^g4 - « Под ведомство пишущих» в ведомстве Мишу-

шэн при Суй (ср. также Чжуцзо-юань).

Чжуцзо-юанъ jçi^ $ßt> —«Двор пишущих», учреждение, в котором со-

ставлялись тексты ритуального характера. Существовал с 718 г. при дворцовом

комплексе Дунгун в Чанъани.

Шуюань ^ 1 р ^ - «Книжный двор» - читальный зал. Установлен указом от
723 г. при дворце Цзисяньдянь.

П. Перечень каталогов императорских библиотек и книгохранилищ,
а также буддийских и даосских книг

(к статье ЛМ. Меньшикова)

ВэНьдэдянь шуму 3 t - ^ ß&-$r В " * Перечень книг дворца Вэньдэдянь» -
каталог императорской библиотеки в Изянькане при династии Лян(503—557). Состав-
лен не позднее 508 г. Жэнь Фаном, Инь Цзюнем и Цзу Сюанем. Ныне утерян.

Гу-цзинь шуму " ^ ^ ;jfc g — «Перечень книг древних и новых» — сокра-
щенный аннотированный каталог императорской библиотеки во дворце Личжэндянь
в Чанъани. Составил У Цзюнь после 721 г. на основе каталога Цюнъ-шу сы-бу лу. Ны-
не утерян.

Да Суй чжунцзин мулу /ч. nHï^-ф-е. Э 4 & - * Каталог всех сутр Великой
Суй» — опись книг императорской буддийской библиотеки в Лояне при династии Суй.
Составил Фа-цзин с помощью Мин-му и Янь-цзуна в 594 г.

Да Тан нэй дянь лу J^ fê f̂ J J&^jfc- « Каталог дворцового фонда при Ве-
ликой Тан» — каталог императорской буддийской библиотеки во времена первых
танских императоров. Составлен не позднее 667 г. Дао-сюанем. В целом сохраняет
принципы Чу Сань-цзан цзи цзи, дополняя этот каталог новыми материалами. 481



Дао-цзан инъ-и мулу } j£ jjg£ -^- Ä ^ Ш4&~" «Каталог даосского канона с ком-
ментариями» — аннотированная библиография даосских книг, одна из самых объемных
в истории Китая. Составлена не позже 713 г. Пун Чжи, Сюэ Пзи и Шэнь Цюань-ци. Ныне
утрачена. % AI jbd*

Динлиньсы цзанцзинлу ^№^Я&%§-££^ - «Опись сутр, хранящихся в оби-
тели Динлиньсы» - каталог буддийских книг библиотеки монастыря на горе Чжуншань
южнее Нанкина. Составлен в 502 г. Лю Се и Хуэй-чжэнем. Ныне утрачен.

Ивэнь чжи ^ t > 5 C ^ "" •Сведения о литературе» — библиографический

раздел в династийных историях (в некоторых - Цзинцзи чжи). Включал историю

библиотек, рукописного дела и книгопечатания, а также аннотированные и клас-

сифицированные перечни сочинений, зафиксированных в библиотеках и их ка-

талогах«

Жай-юанъ нэй'вай цзин лу f ^ T Ù r ^ f % 3 $ к * Опись /даосских/ книг вну-
тренних и внешних/хранилищ/ годов Kaiv-юань» — библиография даосских сочинений
с краткими аннотациями. Составлена в 721 г. У-цзюнем. Ныне утрачена.

Кай-юань ши-цзяо лу fj^ ^Q ^ ^ ^ ^ ~ « Опись буддийского учения годов
Кай-юань» — наиболее обширный из всех известных буддийских каталогов. Состав-
лен в 730 г. Чжи-шэном. Развивает принципы Чу Санъ-цзан цзи цзи, видоизменяя их
и дополняя материалы этого и последующих каталогов новыми сведениями.

Лидай санъ-бао цзи ,§£• f^, 3^*^%^- «Записи о трех драгоценностях в раз-
ные эпохи» - каталог буддийских сочинений, составленный в конце VI в. Фэй Чан-
фаном по тем же принципам, что и Чу Санъ-цзан цзи цзи, с дополнениями по материа-
лам VI в. -. •> -

Линбао шуму JSË р г та Э - * Каталог книг /обители/ Линбао» - опись книг
даосского канона в обители в горах Лушань» Составлена основателем обители и биб-
лиотеки Л у Сю-цзином в 473 г. Один из наиболее ранних даосских каталогов. Ныне
утерян.

Лян ши чжунцзин мулу 1$ fl^jfefeï- &^М^~ « Каталог сутр эпохи Л ян» -
опись книг императорской библиотеки У-ди в Цзянькане в павильоне Баоюнь цзинцзан
парка Хуалиньюань. Составлен Бао-чаном после 518 г. на основе каталога Хуалинъ
фодянь чжунцзин мулу.'Ныне утерян.

Саньдун цзин мулу д . ^fgj jj,j« g j ^ « Каталог книг хранилища Саньдун» -
каталог даосских сочинений, которые удалось собрать после смут в конце IX в. Автор
Шэньинь-цзы. Ныне утрачен.

Синь бу rffi щ_ ~ «Новый перечень» — каталог императорской библиотеки
царства Вэй (221-264) в период Троецарствия. Составлен между 250 и 264 гг. Сюнь
Сюем. Ныне утерян.

Сы бу шуму \19 4Р|£ dfc@ — «Перечень книг по четырем разделам-» : 1)'ка-
талог книг императорской библиотеки в Цзянькане при династии Сун (420-479) пе-
риода Лю-чао. Составлен известным поэтом и библиотечным деятелем Се Лин-юнем
в 431 г. Ныне утерян. 2) Каталог книг той же библиотеки при династии Ни (480-502).
Составлен в 483 г. Се Пэем и Ван Ляном. Ныне утерян.

Сы-ку цюань шу цзунму тияо gg Щ J^I ^ $ ^ 8 $ ^ г 1 г ~ * Пояснения к свод-
ному каталогу всех книг по четырем хранилищам» - самый обширный и всеобъемлю-
щий из китайских библиографических трудов, представляющий собой аннотированный
каталог императорской библиотеки в XVIII в. Составлен в 1781 г. большой комиссией

482 ученых.



Сы-ку цюань шу цзяньмин мулу \Q ^ ^ ^ t f j j j Щ @4$с~ ч к Р а т к и й ка-
талог всех книг по четырем отделам» - сокращенный аннотированный каталог импе-
раторской библиотеки. Составлен в 1782 г. на основе большого каталога Сы-ку цюанъ
шу изунму тияо;

С я лань if*-; ^- « Обозрение отдаленного» - цзюань 19 « Внутренней части»
сочинения Гэ Хуна Баопу-цзы (начало IV в.). Наиболее ранний из известных каталогов
даосской литературы в составе даосского философского сочинения.

Ханъ лу yjE ^ - ^ - первый каталог переводов буддийских сочинений, со-
ставленный в 260г. Чжи Ши-сином. Ныне утерян.

Хуагинь фодянъ чжунцзин мул;- ^^I^^^JiêLQ^Jk " ч К а т а л о г СУТР
буддийского павильона парка Хуалинь» - опись буддийских сочинении императорско-
го хранилища Баоюнь цзинцзан в парке Хуалиньюань. Составлен Сэн-шао в 518 г. Ныне
утрачен.

Цзин-лунь белу -^сг-^яГЭД^&г «Дополнительный каталог сутр и шастр» -
каталог буддийских книг, составленный не позже 377 г. Чжи Минь-ду. Ныне утерян.

Цзин-лунь дулу ~%$£^&%&%*^С* е ^ в ° Д н ы " каталог сутр и шастр» — ката-
лог буддийских книг, составленный не позже 377 г. Чжи Минь-ду. Ныне утерян.

Цзинцзи чжи ( к и т . )££^;*^- «Сведения о книгах» -библиографический

отдел в «Истории Суй» (Суй шу) и «Старой истории Тан» (Цзю Тан шу). Соот-

ветствует отделу Ивэнь чжи в других династийных историях.

Цзунли чжун цзин мулу %$£3%&Ш âdOk- * Сводный систематизирован-
ный каталог буддийских книг». Составлен в 374 г. /lao-анем. Ныне утрачен, однако
его материал полностью вошел в Чу Сань-цзан цзи цзи. Впервые предложил система-
тику буддийских сочинений по степени соотносимости с авторством Будды.

Ци il; -t: Jcjfcr * Семь перечней» — каталог книг частной библиотеки Жуань
Сяо-сюя (479-536), составленный им самим. Ныне утерян, но его данные использова-
лись в некоторых позднейших каталогах.

Ци люэ ЧгШ^.- « Семь разграничений» - аннотированный каталог импера-
торской библиотеки, составленный в начале нашей эры Лю Синем. Целиком вошел в
раздел Ивэнь чжи в «Истории Хань» Бань Гу.

Ци чжи Ч г ^ ч - «Сведения о семи /хранилищах/» - каталог книг импера-
торской библиотеки в Пзянькане при династии Сун (420—479), составленный в 473 г.
Ван Мз?ием. Ныне утерян.

1,'юн-ван цзин му 3 е $ ? ) £ А S — «Перечень книг яшмовой сети» — каталог
даосских книг в императорской библиотеке в первой половине VIII в. Составлен им-
ператором Сюань-цзуном (713-755)- Ныне утерян.

Цюнь-шу сы-бу лу 1 ^ М э ^ 4 р а ^ г «Перечень четырех разделов всех
книг» - аннотированный каталог императорской библиотеки дворца Личжэндянь в
Лояне. Составлен в 721 г. коллегией из восьми ученых во главе с Инь Нзянь-ю. Ны-
не утрачен«

Нянь цзь. вэнь - f - - ^ 3 t L — «Тыся.чесловие» — сочинение, состоящее из
четырехсложных стихов, где ни один из тысячи знаков не повторяется. Знаки текста
употреблялись для обозначения порядка расположения рукописей и частей (цзюанеи,
томов) сочинений большого объема. 483



Чжун цзин мулу ^ o f c S t B J ä ^ - первый сводный каталог буддийских сочине-
ний. Составлен Не Дао-чжэнем в 307—312 гг. Ныне утерян.

Чжун шу <f ; è - «Книги внутренних/покоев/» - каталог императорской
библиотеки царства Вэй (221-264) в период Троецарствия. Составлен Чжэн Mo не поз-
же 250 г. Ныне утерян.

Чу СанЬ'Цзан цзи цзи jfc J-~ Я$к%£>%; - «Собрание сведений о переводах
Трипитаки» — генеральный систематизированный каталог-библиография всех буддий-
ских переводов, собравший сведения из всех предыдущих библиографий. Составлен
в 505-515 гг. Сэн-ю. Кроме собственно каталога включает также биографии буд-
дийских книжников и тексты предисловий и послесловий. Образец для последующих
каталогов и библиографий.

Шанцин юаньтун цзин му Х- Тщ fâ $&> Щ. В - * Перечень книг по изначаль-
ной связи /из скита/ Шанцин» ~ каталог даосской библиотеки, собранной в обители
на горе Лунхушань на юге Китая. Составил в 435 г. Сюй Юй-чжи. Ныне утрачен.

Юй вэй цзин мр Jtx. %Щ- i& § } - « Каталог книг яшмового утка» - опись хра-
нилища даосских книг, составленная в последней трети VII в. Инь Вэнь-цао. Ныне
утрачена.

III. Тангутские написания имен, терминов,

названий сочинений, отрывков из этих сочинений,

упоминаемых в статье
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121-130 131-140 141-150 151-160

161-170 171-180 181-190 191-200

»k II H Sk
201-210 211-220 221-230 231-240

241-250 251-260 261-270 271-280

& ft ni in
281-290 291-300 301-310 311-320

321-330 331-340 341-350 351-360

361-370 371-380 381-390 391-400

НГ «* lift П
(170) 1-10 11-20 21-30 31-40

41-50 51-60 61-70 71-80

IV. Тангутские книжные термины
f« статье ЕМ, Кычанова)

Брошюровка $П> tî^ квыму* Письменный знак, идеограф Щ\± нди

Б\тиага ffl| квы Разметчик текста (киноварью)

Владелец книги f î t ^ f f j | чхиевэмие SBÎf iSf fA чиуриавиемие

Заказчик * f f à ^ ^ тиейшиомие Сверщик текста " Щ Щ ниамие

Кисть для письма $щ игу Связка, раздел книги в 10 цзюанен

Книга 'fib чхие $№ же

Переводчик tlft Л | лхеимие Сочинять № , 1(| гхые, вие

П е р е п и с ч и к ^ П ^ ^ ^ Л ^ сиемие, Цензор ^ )^ риамие

риамие Ызюань, глава $k^ ?JM па, (?)

* Поскольку единой общепризнанной транскрипции тангутских идеографов
не существует, здесь дано чтение тангутских слов на основании реконструкции
М.В. Софронова (см.: С о ф р о н о в М.В. Грамматика тангутского языка. Кн. 2. М.,
1968).


